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Райан тоже сделал несколько шагов к стене, пытаясь понять, что же такого интересного было в
мокром на вид камне. Он положил руку на прохладный камень, ощупал влажную
шероховатость, потер ее между пальцами и не обнаружил ничего примечательного. Прежде
чем он успел поднести палец к носу и понюхать его, пронзительный скрежет ударил по ушам
Райана. Он звучал как звук железных гвоздей по классной доске и с течением времени
становился все громче.

«Готовься, у нас компания», — сказал профессор Кэл, неохотно отрываясь от стены
подземелья.

Райан повернулся, чтобы посмотреть на профессора, появившегося рядом с ним, а затем снова
повернулся к постоянно усиливающемуся шуму. Райан солгал бы, если бы сказал, что не
боится. Он слышал об опасностях, которые таились внутри подземелий: злые чудовища,
питавшиеся человеческой плотью, которые сдерживались только героическими
авантюристами. Он отступил назад и наткнулся на профессора Кэла, но тот толкнул его
вперед.

Райан взял себя в руки, готовый встретиться лицом к лицу с тем, что родилось в этом
подземелье. В конце концов, за ним стоял профессор Кэл, и он знал, что профессор никогда не
допустит, чтобы его ценный ученик пострадал. По крайней мере, так он себе говорил.
Прищурив глаза, Райан попытался заглянуть в темные глубины.

Он был вознагражден ужасным зрелищем: зеленый человек, который был чуть ниже его
ростом, волочащий за собой что-то похожее на длинный меч. Этот зеленый человек был самым
безобразным существом, которое Райан когда-либо видел. Фурункулы покрывали его большой
кривой нос, а из его огромного рта торчало несколько желтых клыков, и он почти мог
чувствовать запах дыхания человека с того места, где стоял. Одетый только в набедренную
повязку, зеленый человек, держащий позади себя длинный меч, наконец-то увидел Райана и
профессора Кэла, стоящих впереди. Заметив двух людей, на лице зеленого человека появилось
безумное выражение, при этом густая слюна потекла из его рта, что говорило двум магам, о
чем тот думал.

«Давай, убей его», — уговаривал его профессор Кэл, подталкивая сзади.

«Ч...что? У...уб..убить?» — глаза Райана широко раскрылись, когда он повернулся и посмотрел
на своего профессора.

«Я не заикался. Ты лучше не спускай глаз с гоблина, он приближается. Вот, возьми, это
поможет», — сказал ему Кэл, передавая простой на вид кинжал.

Райан робко взял кинжал, неуклюже держа его в правой руке. Он не мог понять, что
происходит. Профессор Кэл действительно не ожидает, что он сразится с монстром, верно? У
него даже не было должной подготовки в обращении с оружием, так, как этому не учили до
шестнадцати лет. Он снова взглянул на профессора Кэла, надеясь, что тот скажет ему что-
нибудь еще. Но все, что он получил, это то, что профессор указал на что-то позади него,
заставляя его повернуть голову.

Райан повернулся как раз вовремя, чтобы увидеть, как гоблин взмахнул длинным мечом на
уровне его головы. В панике Райан пригнулся, чувствуя, как стремительный ветер треплет его
волосы на его макушке. Пот струился по его спине, а сердце усиленно качало кровь по всему
телу. Он был в ситуации жизни и смерти и находился в явно невыгодном положении.



Он перекатился в сторону и поднялся на ноги, едва не пропустив еще один удар, направленный
ему в голову. Гоблин, казалось, пытался убить его, нанеся наименьший ущерб его телу,
пытаясь сохранить мясо целым. Райан все еще держал кинжал в руке, сжимая его так крепко,
что костяшки пальцев побелели. Хотя он не знал никакой подходящей техники, но точно знал,
что нужно проткнуть свою цель острым концом.

Рвано дыша, Райан держался вне зоны досягаемости ударов гоблина. Несмотря на то, что меч
был слишком велик, чтобы им можно было эффективно пользоваться, гоблин отказывался
отпускать его, словно оно было драгоценным сокровищем. Райан подумал, что он может
использовать это в своих интересах: дождаться момента, когда гоблин взмахнет огромным
мечом, а затем броситься на него и быстро прикончить.

Гоблин снова неуклюже качнулся, едва не задев мальчика. Райан претворил в жизнь свой план
и бросился вперед. Его кинжал отражал свет факела, когда он держал его перед собой. Он был
так близко к монстру, что мог видеть каждую пору на его лице и мог чувствовать ужасный
запах, исходящий от него. Как только острие кинжала было готово проткнуть глаз гоблина, тот
просто сдвинул голову в сторону, а затем выставил свою карликовую ногу, заставляя Райана
споткнуться, из-за чего юноша упал на землю.

Он несколько раз кувыркнулся вперед по инерции. Прежде чем он смог подняться на ноги, он
почувствовал обжигающий жар, исходящий от его спины. Он инстинктивно перекатился
вперед, но было уже слишком поздно. Гоблин ударил его в спину, оставив длинную рваную
рану.

Кровь потекла из раны, намочив его черную мантию, которая прилипла к коже. Сдерживая
слезы, Райан изо всех сил пытался устоять на ногах. Каждый вдох, который он делал, вызывал
боль в спине и в боку, где заканчивалась его рана. На трясущихся ногах он столкнулся с
гоблином.

Гоблин, увидев свою раненую добычу, криво улыбнулся. Он бросился вперед, волоча за собой
клинок. Может, он и возродился совсем недавно, но он все еще был полон ненасытного голода
и ярости. В его голове не осталось рациональных мыслей: два тысячелетия заточения под
землей давно свели его с ума. Коротенькие ноги несли его вперед быстрее, чем можно было бы
представить, и вскоре он настиг свою добычу.

Подпрыгнув в воздух, гоблин, наконец, отпустил свое оружие, поскольку чувство голода
вытеснило из его скудного ума все остальные мысли, помимо еды. Увидев, как существо
бросается к нему, Райан запаниковал. Он закрыл глаза и выставил кинжал перед собой обеими
руками. Гоблин рухнул на него, сбив с ног. От инерции гоблина их обоих пронесло на
несколько футов вперед по земле, прежде чем они оба остановились, завершая вид гоблином,
который лежал сверху на Райане.. Кэл посмотрел на всю эту неподвижную окровавленную кучу
и покачал головой.
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